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Royaume du Maroc
Ministére des Habous et des Affaires Islamiques
Délégation Régionale des Affaires Islamiques
de Casablanca Settat

AVIS D’APPEL D’OFFRES
OUVERT N° 02/DRAICS/BHP/2021

Le 1 juin 2021 a 10h30 du matin, il sera procédé, dans les bureaux de la délégation
régionale des Affaires Islamiques de Casablanca Settat, Sise au complexe administratif et culturel des
habous Croisement quartier Ennajd Avenue Stendal et rue Larbi Doughmi Maarif- Casablanca, a
I"ouverture des plis relatifs a I’appel d’offres sur offres de prix pour la fourniture de tapis pour les
mosquées situées dans la région de Casablanca Settat.

Le dossier d’appel d’offres peut étre retiré de la délégation régionale des Affaires Islamiques
de Casablanca Settat, il peut également étre téléchargé & partir de 1’adresse électronique suivante
www.habous.gov.ma.

Le dossier d’appel d’offres peut étre envoyé par voie postale aux concurrents qui le
demandent dans les conditions prévues a I'article 46 de I’arrété du ministre des Habous et des
Affaires Islamiques n® 13.258 du 13 Septembre 2013 fixant le réglement de passation des marchés
de travaux, fournitures et services conclu par I’administration des Habous au profit des Habous
publics.

Le nombre de feuilles constituant le présent dossier est de 36 feuilles.

Le cautionnement provisoire est fixé a la somme de 40.000,00 dh (quarante mille dirhams).

Le contenu ainsi que la présentation des dossiers des concurrents doivent étre conformes aux
dispositions des articles 36 et 44 de 1’arrété n°® 13.258 précité.

Les concurrents peuvent:.

- Soit déposer contre récépissé leurs plis a la Délégation Régionale des Affaires

Islamiques de Casablanca Settat 4 ’adresse citée ci-dessus ;

- Soit les envoyér par courrier recommandé avec accusé de réception a la méme adresse citée
ci-dessus ;

- Soit les remettre au président de la commission d'appel d'offres au début de la séance et

avant l'ouverture des plis.




Les pieces justificatives a fournir sont celles prévues par l'article 39 de 1’arrété n° 13.258
précité, a savoir :

1- Dossier administratif comprenant :

a) la déclaration sur 'honneur;

b) la ou les picces justifiant les pouvoirs conférés a la personne agissant au nom du
concurrent ;

¢) l'attestation ou copie certifiée conforme délivrée depuis moins d'un an par I'administration
compétente du lieu d'imposition certifiant que le concurrent est en situation fiscale réguliére;

d) l'attestation ou copie certifiée conforme délivrée depuis moins d'un an par la CNSS
certifiant que le concurrent est en situation réguliére envers cet organisme;

e) le récépissé du cautionnement provisoire ou l'attestation de la caution personnelle et
solidaire en tenant lieu ;

f) le certificat d'immatriculation au registre du commerce.

N.B. Les concurrents non installés au Maroc doivent fournir 1'équivalent des piéces visées
aux paragraphes c, d et f ci-dessus, et a défaut, une déclaration faite devant une autorité judiciaire
ou administrative, un notaire ou un organisme professionnel qualifié lorsque de tels documents ne
sont pas délivrés par leur pays d'origine.

2- Dossier techniques comprenant :

a) Une note indiquant les moyens humains et techniques du concurrent, le lieu, la date, la

nature et I'importance des prestations qu’il a exécutées ou a I’exécution desquelles il a
participé.

b) Les attestations délivrées par les hommes de l'art sous la direction desquels lesdites
prestations ont été exécutées ou par les bénéficiaires publics ou privés desdites
prestations avec indication de la nature des prestations, le montant, les délais et les dates
de réalisation, l'appréciation, le nom et la qualité du signataire.

3- Dossier additif comprenant les piéces complémentaires exigées par le dossier d’appel

d’offres.
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ROYAUME DU MAROC

MINISTERE DES HABOUS ET DES AFFAIRES ISLAMIQUES
DELEGATION REGIONALE
DES AFFAIRES ISLAMIQUES
DE CASABLANCA SETTAT

MARCHE N°© tueeeeerrsssssssssannnnnnssnssssnssss

CAHIER DES PRESCRIPTIONS SPECIALES
APPEL D’OFFRES OUVERT SUR OFFRES DE PRIX
N° 02/DRAICS/BHP/2021

FOURNITURE DE TAPIS POUR LES MOSQUEES
SITUEES DANS LA REGION DE CASABLANCA SETTAT
EN
LOT UNIQUE

Marché passé par appel d’offres ouvert n° 02/DRAICS/BHP/2021 en séance publique sur offres de
prix en application des dispositions du paragraphe 1 de I'article 34 section 1 de I’arrété du ministre
des Habous et des Affaires Islamiques n° 13.258 du 13 Septembre 2013 Fixant le reglement de
passation des marchés de travaux, fournitures et services conclu par I’administration des Habous au
profit des Habous publics.
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Cahier des Prescriptions Spéciales

Marché passé par appel d’offres ouvert n° 02/DRAICS/BHP/2021 en séance publique
sur offres de prix en application des dispositionsdu paragraphe 1 de l'article 34 section 1
de Parrété du ministre des Habous et des Affaires Islamiques n°® 13.258 du 13
Septembre 2013 fixant le reglement de passation des marchés de travaux, fournitures et
services conclu par I’administration des Habous au profit des Habous publics.

Entre :

Le Ministére des Habous et des Affaires Islamiques représenté par My Mehdi
Hamdaoui Alaoui le Délégué Régional des Affaires Islamiques de CASABLANCA

SETTAT,
Désigné ci-apres par le terme "maitre d’ouvrage",

D'UNE PART

Et:

1. Cas dune personne morale
LaSOCIBtE ......ccvviniiiiiieieeeeceeeeeee e FEPEESENtEE PAr M s
........................................................ qualité ...,
Agissant au nom et pour le compte de ..........ccoviiiiiiiiiiiii en vertu
des pouvoirs qui lui sont conferés.
Ayant son S1€2e SOCIal @ ......oiiiiiiiii e,
Teln® Faxn®: . ...
Au capital social ...................occ Patenten®..................cooeenlal.
Registre de commerce de........................... Souslen®......c.ooveiiiiiiiiin..

AFfiIlIE 2 1a C.IN.S.S SOUS N, .. et e e
Faisant élection de domicile au & ... ...,
COMPLE DANCAITE N, ...ttt e e e e et e et e e e e aeeeannens
OUVEIT AUPIES 0 ..ottt e e e

ICE «

Désigné ci-aprés par le terme « FOURNISSEUR »

D'AUTRE PART

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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Z. cas de personne physique

VL Agissant en son nom et pour son propre compte.
Registre de COMMErce de ........cveeeenenernceeeneseeene SOUS 1€ N ..ot
Patente N° ... Affilie a1a CNSS SOUS N ..o
Faisant €lection de dOMUCIHE QU ........c.ccririieierecreece ettt
Compte bancaire N° (RIB SUI 24 CIUITTES] ...ttt
L TU V< = TU] o] L e [OOSR

Désigné ci-apres par le terme « FOURNISSEUR »

D’AUTRE PART
IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT

3. cas dun groupement

Les membres du groupement soussignés constitue aux termes de la convention

..................................................................... (les références de la convention).........cces ovvveneees -
- Membre 1:
VL e QUAIIEE ...

Agissant au nom et pour 1€ COMPLE de.........ccccccerrrrrneeeneeereeeeereeenens en vertu des pouvoirs qui

lui sont conférés.

AU capital SOCIAI ..o Patente N ...
Registre de commerce de............ccooocivcccciiinecnas SOUS 18 N
ATTIlIE Q18 CINSS SOUS N7 .ottt e
Faisant €lection de dOMUCIHE QU ...t
Compte bancaire N° (RIB SUI 24 CRAUTTTES] ...t

L TU YIS = TU] o] LY e [OOSR

R Y, (=] 01 o (=37 SRR RSOOSR RSP YRS SRRRTR TSR
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(Servir les renseignements le concernant)

SR 7/ (=10 01 01 (=3 o TS T SRR RRRRRRTRRR

Nous nous obligeons (cornjointement ou solidairement, selon la nature du groupement)
ayant M........ .. (prénom, nom et qualite)....... en tant que mandataire du groupement et
coordonnateur de I'exécution des prestations, ayant un compte bancaire commun sous n’

(RIB SUE 24 CRUTITES) .

OUVEIt QUPIES A€ [DANGUE) ...ttt

Désigné ci-apres par le terme « FOURNISSEUR »

D’AUTRE PART

IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT
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I: CLAUSES ADMINISTRATIVES ET FINANCIERES

ARTICLE 1: OBJET DU MARCHE

de casablanca settat en lot unique.

ARTICLE 2 : CONSISTANCE DES FOURNITURES

Les tapis objet du présent marcheé seront fournies en lot unique dans les mosquées situés a :

Le présent appel d’offre a pour objet la fourniture de tapis pour les mosquées situées a la région
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ARTICLE 3 : DOCUMENTS CONSTITUTIES DU MARCHE

Les documents constitutifs du marché comprennent :

YVVVY

L’acte d’engagement;

Le présent cahier des prescriptions spéciales;

Le bordereau des prix — détail estimatif;

le Décret n° 2.14.394 du 06 chaabane 1437 (13 Mai 2016) approuvant le cahier des clauses
administratives générales applicables aux marchés de travaux.

En cas de discordance ou de contradiction entre les documents constitutifs du marché, autres que
celles se rapportant a 1’offre financiére tel que décrit par le décret précité n® 2-12-349, ceux-cCi
prévalent dans I'ordre ou ils sont énumérés ci-dessus.

ARTICLE 4: REFERENCE AUX TEXTES GENEREAUX ET SPECIAUX APPLICABLES

AU MARCHE

Le titulaire du marché est soumis aux dispositions notamment des textes suivants:

Le code des biens Habous Dahir n°1.09.236 du 23 février 2010

I’arrété du ministre des Habous et des Affaires Islamiques n°® 13.258 du 13 Septembre 2013
Fixant le réglement de passation des marchés de travaux, fournitures et de services conclus par
I’administration des Habous au profit des Habous publics;

I’arrété du ministre des Habous et des Affaires Islamiques n° 094.13 du 03 Avril 2013 Fixant la
nomenclature des régles comptables des Habous publics;

I’arrété du ministre des Habous et des Affaires Islamiques n° 257.13du 03 Avril 2013 Fixant la
nomenclature budgétaire des Habous publics;

I’arrété du ministre des Habous et des Affaires Islamiques n° 2685.13 du 19 Septembre 2013
portant organisation financiére et comptable des Habous publics;

La loi n 112.13 du 29 rabii 1l 1436 (19 février 2015) relative au nantissement des marchés
publics.

Le décret n° 2-12-349 du 8 joumada 1434 (20 mars 2013) relatif aux marchés publics;

le Décret n° 2.14.394 du 06 chaabane 1437 (13 Mai 2016) approuvant le cahier des clauses
administratives genérales applicables aux marchés de travaux.

Le décret royal n° 330-66 du 10 moharrem 1387 (21 avril 1967) portant réglement général de
comptabilité publique tel qu’il a ét¢ modifié et compléte;

Le Décret n 2.14.272 du 14 mai 2014 relatif aux avances en matiére de marcheés publics;
L’arrété du chef de gouvernement n°3-205-14 (9juin 2014) fixant les regles et les conditions de
révision des prix des marchés publics.

Tous les textes législatifs et reglementaires concernant 1’emploi, la sécurité du personnel, les
salaires de la main d’ceuvre particuliérement, le décret royal n° 2.73.685 du 12 Kaéda 1393 (08
Décembre 1973) portant revalorisation du salaire minimum dans [’industrie, le commerce, les
professions libérales et 1’agriculture;

Ainsi que tous les textes réglementaires ayant trait aux marchés publics rendus applicables a la date
limite de réception des offres.
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ARTICLE 5 : VALIDITE ET DATE DE NOTIFICATION DE L’APPROBATION DU
MARCHE

Le présent marché ne sera valable et définitif qu’aprés son approbation par 1’autorité
compétente et sa notification a I’attributaire du marché et ce conformément a ’article 04 de I’arrété du
ministre des Habous et des Affaires Islamiques n° 13.258 du 13 Septembre 2013 fixant le reglement de
passation des marchés de travaux, fournitures et services conclus par I’administration des Habous au
profit des Habous publics.

En application de I’article 05 de I’arrété précité, I’approbation du présent marché intervient a
compter de sa signature par 1’attributaire, elle lui sera notifiée dans un délai maximum de soixante (60)
jours,

Si la notification de 1’approbation n’est pas intervenue dans ce délai, I’entreprencur est libéré
de son engagement vis-a-vis du maitre d’ouvrage.

Toutefois, le maitre d’ouvrage peut dans un délai de dix (10) jours avant I’expiration du délai
visé au deuxiéme paragraphe du présent article, proposer a attributaire, par lettre recommandée, de
maintenir son offre pour une période supplémentaire déterminée. L’attributaire dispose d’un délai de
dix (10) jours a compter de la date de réception de la lettre du maitre d’ouvrage pour faire connaitre sa
reponse.

ARTICLE 6 : pieces mises a la disposition du FOURNISSEUR

Aussitot apres la notification de I’approbation du marché, le maitre d’ouvrage remet gratuitement
au titulaire, contre décharge de ce dernier par ordre de service, un exemplaire vérifié et certifié
conforme de I’acte d’engagement, du cahier des prescriptions spéciales et des piéces expressément
désignées comme constitutives du marché telles que indiquées ci-dessous, a I’exception du cahier des
clauses administratives générales des travaux.

Le maitre d’ouvrage ne peut délivrer ces documents qu’apres constitution du cautionnement
définitif.

ARTICLE 7 : NANTISSEMENT

Dans I'éventualité d'une affectation en nantissement, il sera fait application des dispositions de la loi n°
112-13 relative au nantissement des marchés publics promulguée par le dahir n° 1-15-05 du 29 rabii 1l
(19 février2015), étant précisé que :

1. La liquidation des sommes dues par le maitre d'ouvrage en exécution du marché sera opérée par
les soins de Mr le Délégué Régional des Affaires Islamiques de CASABLANCA SETTAT;

2. Au cours de I’exécution du marché, les documents cités a ’article 8 de la loi n°112-13 peuvent
étre requis du maitre d’ouvrage, par le titulaire du marché ou le bénéficiaire du nantissement ou de
la subrogation, et sont établis sous sa responsabilité.

3. Lesdits documents sont transmis directement a la partie bénéficiaire du nantissement avec

communication d’une copie au titulaire du marché, dans les conditions prévues par I’article 8 de la
loi n° 112-13.

4. Les paiements prévus au marche seront effectués par le Contrdéleur financier local au nédharat
des habous de CASABLANCA, seul qualifié pour recevoir les significations des créanciers du
titulaire du marché ;



MHAI/DRAICS AO N° 02/DRAICS/BHP/2021

5. le maitre d'ouvrage remet au titulaire du marché une copie du marché portant la mention
« exemplaire unique » dment signé et indiquant que ladite copie est délivrée en exemplaire unique
destine a former titre pour le nantissement du marche.

ARTICLE 8: ELECTION DU DOMICILE

A défaut d’avoir ¢lu domicile au niveau de I’acte d’engagement, toutes les correspondances relatives
au présent marché sont valablement adressées au domicile élu par le fournisseur,

En cas de changement de domicile, Le fournisseur est tenu d'en aviser le maitre d'ouvrage dans un
délai de quinze (15) jours suivant ce changement.

ARTICLE 09 : SOUS TRAITANCE

Si le fournisseur envisage de sous-traiter une partie du marché, il doit notifier au maitre d’ouvrage :
o I’identité, la raison ou la dénomination sociale, et I’adresse des sous- traitants ;
« le dossier administratif des sous-traitants, ainsi que leurs références techniques et financiéres ;
« la nature des prestations et le montant des prestations qu’il envisage de sous-traiter ;
« le pourcentage desdites prestations par rapport au montant du marché ;

« et une copie certifiee conforme du contrat de sous-traitance.
Les sous-traitants doivent satisfaire aux conditions requises des concurrents conformément a I’article
24 du décret du 20 mars 2013 relatif aux marchés publics.
La sous-traitance ne peut en aucun cas dépasser cinquante pour cent (50%) du montant du marché ni
porter sur le lot ou le corps d’état principal du marché.
Tous les articles énumeérés au bordereau de prix — détail estimatif ne peuvent faire 1’objet de sous-
traitance.
Le titulaire du marché est tenu, lorsqu’il envisage de sous-traiter une partie du marché, de la confier a
des prestataires installés au Maroc et notamment a des petites et moyennes entreprises conformément
a larticle 158 de décret précité n° 2-12-349.
Le titulaire du marché demeure personnellement responsable de toutes les obligations résultant du
marché tant envers le maitre d’ouvrage que vis-a-vis des ouvriers et des tiers. Le maitre d’ouvrage ne
se reconnait aucun lien juridique avec les sous-traitants.

ARTICLE 10 : DELAI DE LIVRAISON

> Le fournisseur devra livrer les tapis désignés en objet dans un délai de trois (03) mois

» Le délai de livraison court a compter du lendemain du jour de la notification de I'ordre de
service prescrivant le commencement de la livraison ;

» Ce délai s’applique a ’achévement de la livraison de la totalité des fournitures incombant au
titulaire.

ARTI27CLE 11 : NATURE DES PRIX

Le présent marché est a prix unitaires.

Les sommes dues au titulaire du marché sont calculées par application des prix unitaires portés au
bordereau des prix détail estimatif, joint au présent cahier des prescriptions spéciales, aux quantités
réellement executées conformément au marché.

Les prix du marché sont réputés comprendre toutes les dépenses résultant de la livraison des tapis y
compris tous les droits, imp6ts, taxes, frais généraux, faux frais et assurer au fournisseur une marge
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pour bénefice et risques et d'une facon générale toutes les dépenses qui sont la conseéquence
nécessaire et directe de la livraison des tapis.

ARTICLE 12 : CARACTERE DES PRIX

Le présent marché est passé a prix fermes, et ce Conformément a I’article 12, paragraphe 1 du décret
n° 2-12-349 du 20 mars 2013 relatif aux marchés

ARTICLE 13 : CAUTIONNEMENTS PROVISOIRE ET DEFINITIF

1. Les cautionnements sont constitués dans les conditions fixées par les textes en vigueur au
moment de la passation du marché par le titulaire du marchg, a titre de cautionnement définitif.

2. Le montant du cautionnement provisoire est fixé a quarante mille dirhams (40.000,00 DHS).

3. Le montant du cautionnement définitif est fixé a trois pour cent (3%) du montant initial du
marché, arrondi a la dizaine de dirhams supérieure.

4. Le cautionnement définitif dans un délai de 30 jours qui suivent la notification de
I’approbation du présent marché,

5. Le cautionnement définitif reste affecté a la garantie des engagements contractuels de
I’entrepreneur jusqu’a la réception définitive des travaux.

ARTICLE 14 : OCTROI D’AVANCES

Dans le cas d’octroi d’avances par le maitre d’ouvrage il est fait application de dispositions du
décret n° 2.14.272 du 14 mai 2014 relatif aux avances en matiere de marchés publics.

Vu le délai d’exécution du présent marché ne dépassant pas 4 mois, il ne peut faire 1’objet
d’avances.

ARTICLE 15 : RETENUE DE GARANTIE

La retenue de garantie est fixée a 7% conformément a I’article 120 de I’arrété du ministre des Habous
et des Affaires Islamiques n° 13.258 du 13 Septembre 2013 fixant le réglement de passation des
marchés de travaux, fournitures et services conclu par 1’administration des Habous au profit des
Habous publics.

La retenue de garantie peut étre remplacée, a la demande du fournisseur, par une caution personnelle et
solidaire constituée dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur.

La retenue de garantie est restituée ou la caution qui la remplace est libérée a la suite d’une mainlevée
délivrée par le maitre d’ouvrage dés la signature du procés verbal de la réception définitive des
fournitures.

ARTICLE 16 : ASSURANCES - RESPONSABILITES

Le fournisseur doit adresser au maitre d’ouvrage, avant tout commencement de réalisation des
fournitures, les copies des polices d’assurance qu’il doit souscrire et qui doivent couvrir tous les
risques inhérents a la réalisation du marché, et ce conformément aux dispositions de 1’article 25 du
CCAG-Travaux.
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ARTICLE 17 : PROPRIETE INDUSTRIELLE ET COMMERCIALE

Le fournisseur garantit formellement le maitre d’ouvrage contre toutes les revendications des tiers
concernant les brevets d’invention relatifs aux procédés et moyens utilisés, marques de fabrique, de
commerce et de service.

Il appartient au fournisseur le cas échéant, d’obtenir les cessions, licence d’exploitation ou autorisation
nécessaires et de supporter la charge des frais et redevances y afférentes.

ARTICLE 18 : DELAI DE GARANTIE

Conformément a I’article 75 du CCAG-Travaux, le délai de garantie est fixé a une année a compter
de la date de la réception provisoire.

Pendant le délai de garantie, le fournisseur sera tenu, de procéder aux rectifications qui lui seraient
demandées en cas de mauvaise qualité, anomalies ou défectuosités constatées, sans pour autant que ces
fournitures supplémentaires puissent donner lieu au paiement a I'exception toutefois, de celles résultant
de I’usure normale, d'un abus d'usage ou de dommages causés par le maitre d’ouvrage.

ARTICLE 19 : MODALITES ET CONDITIONS DE LIVRAISON

La livraison des tapis est a la charge du titulaire dans les mosquées désignées par le maitre d'ouvrage
comme détaillé dans I’article 2 ci-dessous.

Toutes les opérations de fourniture et pose a I'intérieur du local sont a la charge du titulaire.

Le titulaire conserve I'entiére responsabilité des transports et supporte les conséquences onéreuses de
toute perte, avarie ou retard dus au transport jusqu'au local désigné par le maitre d'ouvrage.

Toute livraison de tapis doit s’effectuer pendant les jours ouvrables et en dehors des jours fériés et
dans tous les cas selon un programme préétabli par le fournisseur et accepté par le maitre d’ouvrage.
Avant toute livraison de tapis, le titulaire du marché doit faire parvenir un préavis d’au moins quinze
(15 jours) au maitre d’ouvrage.

Les livraisons seront effectuées par le titulaire sous sa responsabilité. L’enlévement et le remplacement
des tapis ou parties de tapis reconnues non conformes ou défectueuses incombent également au
titulaire.

ARTICLE 20 : MODALITES DE REGLEMENT

Pour I’établissement des décomptes le fournisseur est tenu de fournir au maitre d’ouvrage une facture
appuyée par les bons de livraisons et établie en quatre (4 exemplaires) décrivant les fournitures livrées
et indiquant les quantités livrées, le montant total a payer, ainsi que tous les éléments nécessaires a la
détermination de ce montant.

Le reglement du marché sera effectué sur la base des décomptes en application des prix du bordereau
des prix — détail estimatif aux quantités réellement livrées, déduction faite de la retenue de garantie et
I’application des pénalités de retard, le cas échéant.

Sur ordre du maitre d’ouvrage, les sommes dues au fournisseur seront versées au Compte bancaire
(RIB 24 chiffres).........ccooeiiiiiiiiiiiann. .. ouvert aupres de........oooviiiiiiiiiiiiiie (la
banqgue, la poste ou la trésorerie générale du Royaume).

ARTICLE 21 : RECEPTIONS PROVISOIRE ET DEFINITIVE

- Réception provisoire

Dans les délais les plus courts et apres livraison par le titulaire des tapis, objet du marché, le maitre
d’ouvrage procédera a leur réception par une commission qui vérifiera leur conformité aux
spécifications exigées et établira un procés-verbal de réception provisoire.

12
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- Réception définitive

La réception définitive sera prononcee dans un délai d’une (1) année couvrant le délai de garantie
qui court apres la date de la réception provisoire, sous réserve qu’entre temps, les tapis n’aient
laissé apparaitre aucune défectuosité.

ARTICLE 22 : PENALITES POUR RETARD

A deéfaut d'avoir réalisé la livraison des fournitures dans les délais prescrits, il sera appliqué au
fournisseur une pénalité par jour calendaire de retard de 1 %o (un pour mille) du montant initial du
marché modifié ou complété éventuellement par les avenants.

Cette pénalité sera appliquee de plein droit et sans mise en demeure sur toutes les sommes dues au
fournisseur.

L’application de ces pénalités ne libére en rien le fournisseur de 1’ensemble des autres obligations et
responsabilités qu’il aura souscrites au titre du présent marché.

Toutefois, le montant cumulé de ces pénalités est plafonné a 8% du montant initial du marché modifié
ou complété éventuellement par des avenants.

Lorsque le plafond des pénalités est atteint, I’autorité compétente est en droit de résilier le marché
apres mise en demeure préalable et sans préjudice de I'application des mesures coercitives
conformément aux dispositions de I’article 79 du CCAG —Travaux.

ARTICLE 23 : RETENUE A LA SOURCE APPLICABLE AUX TITULAIRES ETRANGERS
NON RESIDENTS AU MAROC

Une retenue a la source au titre de 'imp6t sur les sociétés ou de I'impodt sur le revenu, le cas
échéant, fixée au taux de dix pour cent (10 %), sera prélevée sur le montant hors taxe sur la valeur
ajoutée des fournitures realisées au Maroc dans le cadre du présent marché.

ARTICLE 24 : LUTTE CONTRE LA FRAUDE ET LA CORRUPTION

Il sera fait application de I’article 168 du décret du 20 mars 2013 relatif aux marchés publics.

Le fournisseur ne doit pas recourir par lui-méme ou par personne interposée a des pratiques de fraude
ou de corruption des personnes qui interviennent, a quelque titre que ce soit, dans les différentes
procédures de passation, de gestion et d’exécution du marché.

Le fournisseur ne doit pas faire, par lui-méme ou par personne interposée, des promesses, des dons ou
des présents en vue d'influer sur les différentes procédures de conclusion d'un marché et lors des étapes
de son execution.

Les dispositions du présent article s’appliquent a 1’ensemble des intervenants dans 1’exécution du
présent marché.

ARTICLE 25 : CAS DE FORCE MAJEURE

Conformément aux prescriptions de I’article 47 du CCAG-Travaux notamment son paragraphe 2,
les seuils des intempéries qui sont réputés constituer un événement de force majeure sont définis
comme sulit :

o la neige : 100 cms
o la pluie : 60 mms
o le vent: 140 kms/h

o leséisme : 6 degré sur I’échelle de Richter.

13
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ARTICLE 26 : RESILIATION DU MARCHE

La résiliation du marché peut étre prononcée dans les conditions et modalités prévues par I’article 159
du décret n°® 2.12.349 du 20 mars 2013 relatif aux marcheés publics, et celles au CCAG-travaux.

La résiliation du marché ne fera pas obstacle a la mise en ceuvre de I’action civile ou pénale qui
pourrait étre intentée au titulaire du marché en raison de ses fautes ou infractions.

Pour les groupements, en cas de défaillance, de déces, de liquidation judiciaire, de redressement
judiciaire, sans autorisation de continuer I’activité, ou de faute grave de I’un ou plusieurs membres du
groupement, ceux-ci peuvent étre exclus du marché suivant les procédures de résiliation du marché.
Dans ce cas, un avenant est passé pour fixer les conditions de la poursuite de 1’exécution du marché
par les membres restants du groupement éventuellement complété par de nouveaux membres en cas de
nécessité de combler le manque de compétences diiment constaté apreés I’exclusion de certains
membres du groupement.

ARTICLE 27 : REGLEMENT DES DIFFERENDS ET LITIGES

Si, en cours d’exécution du marché, des difficultés, différends ou litiges surviennent avec le maitre
d’ouvrage et le fournisseur, ceux-ci s’engagent a les régler dans le cadre des stipulations des articles 81
a 84 du CCAG-Travaux.

Lorsque ces litiges ne sont pas réglés conformément aux dispositions du premier alinéa du présent
article, ils sont soumis aux tribunaux compétents.

14



MHAI/DRAICS

AO N° 02/DRAICS/BHP/2021

I1: CLAUSES TECHNIQUES

ARTICLE 28 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES DES TAPIS

Les tapis objet du présent appel d’offres doivent obligatoirement résister aux frottements et aux
détergents et avoir les caractéristiques physico-chimiques ci-dessous :

PARAMETRES TECHNIQUES

INDICATIONS

Dimension des rouleaux

Largeur de 1.60 m
Longueur contenant trois dessins

Désignations

Tapis Tufté imprimé a velours saxony sur dossier synthétique
avec feutre

Velours

100 % polyamide

Les tapis seront de deux types :
Type 1 : pour la salle de priére en dehors des poteaux
- le dessin est identigue a ceux des tapis marocains
traditionnels avec des motifs traditionnels s’étalant le long
de chaque c6té et contenant au centre un dessin traditionnel.
Ce type sera posé.
Dimension de dessin:

eLargeur de 1.60m

e Longueur est égale a deux fois la largeur
Le titulaire dressera le relevé des salles de priéres des
mosquées et soumettra a I’approbation du maitre d’ouvrage
les dimensions exactes néecessaires pour remplir les
conditions suivantes :
1/ Les tapis doivent s'accoler correctement;
2/ Avoir le nombre maximum de rangées de prieurs dans
chaque nef de la salle de priere selon le schéma en annexe 1 ;
3/ Les dessins centraux des tapis de la nef axiale (axe du

mihrab) doivent étre alignés.

Type 2: Uni de dimension égale aux entre nus des poteaux

Solidité des couleurs a la lumiére

5-6/7

Solidité des couleurs au frottement | 4-5

Couleur Rouge

Traitement Anti-taches anti-salissure
Densité minimum 197500 point/ m?
Epaisseur minimum 9 mm

Poids velours/m? 1100g/m?

Poids total/m? 2200 g/m?

Les morceaux de tapis sont amovibles, et pour éviter leur effritement il y a lieu de coudre

obligatoirement les quatre cotés.
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ARTICLE 29 : EXECUTION DU MARCHE

al Services
Le titulaire doit assurer le remplacement des tapis défectueux pendant la période de garantie fixée a
Une (1) année.

b/ Rejet

Si les tapis présentées sont reconnues non conformes, la commission rejette celles-ci en donnant les
raisons de ce rejet. Quand elle constate que les tapis ne répondent pas aux specifications exigeées, le
titulaire devra alors soit remplacer les tapis refusées, soit y apporter toutes les modifications
nécessaires pour les rendre conformes aux spécifications, sans que cela colte quoi que ce soit au
maitre d'ouvrage, et le titulaire en subira seul les conséquences.

Les délais pouvant étre ouverts alors au titulaire pour présenter de nouveaux tapis, ne constituent pas
eux mémes une justification valable d'une interruption des délais de livraison visés a l'article 10 ci-
dessus.

Les tapis reconnues non conformes seront isolées par les soins et aux frais du titulaire et remplacées
dans un délai fixé par le maitre d’ouvrage.

¢/ Garantie

Le titulaire garantit que tous les tapis livrés en exécution du présent CPS sont neufs et n’ont jamais été
utilisés, et n‘auront aucune defectuosité due a leur conception ou a tout acte ou omission, laquelle
défectuosité peut se révéler pendant 1’utilisation normale des tapis livrés dans les conditions et
I’environnement prévalant lors de leur utilisation et de leur exploitation.

Cette garantie prend effet a compter de la date de la réception provisoire et demeurera valable une (1)
année.

Le maitre d’ouvrage notifiera rapidement au titulaire par écrit toute réclamation faisant jouer cette
garantie.

A la réception d’une telle notification, le titulaire, avec promptitude, remplacera les tapis défectueux,
sans frais pour le maitre d’ouvrage.

Si le titulaire ne donne pas suite aux réclamations dans le délai de dix (10) jours apres la réception de
la notification, le maitre d’ouvrage peut entreprendre les mesures correctives nécessaires, aux risques
et frais du titulaire et sans préjudice d’autres recours, en application des clauses du présent CPS, du
CCAG-T et du décret du 20 mars 2013 relatif aux marchés publics.

d/ Attestation de conformité

Le titulaire doit présenter une attestation de conformité délivrée par un laboratoire spécialisé précisant
que les tapis fournis sont conformes aux exigences techniques demandées au chapitre 1l du présent
CPS.

ARTICLE 30 : ORIGINE DES TAPIS

Par dérogation a l'article 42 du C.C.A.G-T les tapis employés pour I'exécution des prestations objets de
la présente consultation peuvent étre d'origine étrangere.

Dans ce cas, le fournisseur est réputé avoir pris toutes dispositions pour obtenir, le cas échéant, les
autorisations d'importation nécessaires.
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ARTICLE 31 : BORDEREAU DES PRIX - DETAIL ESTIMATIF

° i 2 Prix unitaire en . .
N Qes Désignation des prestations Uit 21 Quantité DH (Hors TVA) AT ({2 ChIlTTES)
prix mesure (En chiffre) HT
Fourniture de tapis pour les
mosquées de la région de
casablanca settat
1 |conformément a Darticle 2 m? 3934
et au chapitre Il du prészent
CPS 'y compris toutes
sujétions de mise en ceuvre.
TOTAL HORS TVA
TAUX TVA 20%
TOTAL TTC

ARRETE LE PRESENT BORDEREAU DES PRIX - DETAIL ESTIMATIF A LA SOMME DE :

(Cachet et signature du concurrent)
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MARCHE N® ..
APPEL D'OFFRE N° 02/DRAICS/BHP/2021

RELATIF AU FOURNITURE DE TAPIS POUR LES MOSQUEES SITUEES DANS
LA REGION DE CASABLANCA SETTAT

Le montant total du marché est :(en chiffres et en lettres).

N ChIITES ..o, dirhams T.T.C

Marché passé par appel d'offres ouvert n°® 02/DRAICS/BHP/2021 en séance
publique sur offres de prix en application des dispositions du paragraphe 1 de l'article
34 section 1 de I'arrété du ministre des Habous et des Affaires Islamiques n° 13.258 du
13 Septembre 2013 Fixant le reglement de passation des marchés de travaux,
fournitures et services conclu par I'administration des Habous au profit des Habous

publics.
Lu et accepté par le fournisseur Le sous-Ordonnateur
(mention manuscrite)
Cachet et signature
Fait & le Fait a Casa, le

Vise par Approuvé par
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Article 1: Objet du Réglement de la Consultation

Le présent reglement de consultation concerne I'appel d'offre ouvert sur offres de prix
ayant pour objet la fourniture de tapis pour les mosquées situées dans la région de
Casablanca Settat.

Il a été établi en vertu des dispositions de I'article n° 35 de I'arrété du ministre des
Habous et des Affaires Islamiques n° 13.258 du 13 Septembre 2013 fixant le reglement de
passation des marchés de travaux, fournitures et services conclu par I'administration des
Habous au profit des Habous publics.

Les prescriptions du présent reglement ne peuvent en aucune maniere déroger ou
modifier les conditions et les formes prévues par |I'arrété précité. Toute disposition
contraire a cet arrété est nulle et non avenue. Seules sont valables les précisions et
prescriptions complémentaires conformes aux dispositions de I'article 35 et des autres

articles de I'arrété précité.

ARTICLE 2: DESIGNATION DE L'ADMINISTRATION

Le maitre d'ouvrage du marché qui sera passé suite au présent appel d’'offres la
Délégation Régionale des Affaires Islamiques de Casablanca Settat, représenté par M.

le Délégué Régional, il sera désigné ci-apres par « I' Administration ».

ARTICLE 3 : CONDITIONS REQUISES DES CONCURRENTS

Conformément aux dispositions de I'article 14 de I'arrété du ministre des Habous et des

Affaires Islamiques n° 13.258 précité :

1- Seules peuvent participer au présent appel d'offres les personnes physiques ou
morales qui :

Justifient des capacités juridiques, tfechniques et financieres requises ;

Sont en situation fiscale réguliere, pour avoir souscrit leurs déclarations et réglé les
sommes exigibles ou, a défaut de reglement, constitué des garanties suffisantes aupres
du comptable chargé du recouvrement et ce, conformément a la I€égislation en vigueur

en matiere de recouvrement ;
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Sont affiliées a la CNSS ou a un régime particulier de prévoyance sociale, et souscrivent
de maniere réguliere leurs déclarations de salaires et sont en situation réguliere aupres

de ces organismes.

2- Ne sont pas admises d participer au présent appel d’offres les personnes physiques ou
morales qui sont :

En liquidation judiciaire ;

En redressement judiciaire, sauf autorisation spéciale délivrée par I'autorité judiciaire
compétente ;

Ayant fait I'objet d'une exclusion temporaire ou définitive prononcée dans les
conditions fixées par I'article 40 ou 112 de I'arrété précité ;

Les personnes qui représentent plus d'un concurrent dans une méme procédure de

passation de marché.

ARTICLE 4 : MODE D'ATTRIBUTION

Le présent appel d'offres concerne un marché lancé en lot unique.

ARTICLE 5 : LISTE DES PIECES JUSTIFIANT LES CAPACITES ET LES QUALITES DES
CONCURRENTS

Conformément aux dispositions de I'article 36 de I'arrété du ministre des Habous et des
Affaires Islamiques n° 13.258 précité, les dossiers présentés par les concurrents, outre le
cahier des prescriptions spéciales (CPS) paraphé et signé a la derniere page avec la
mention manuscrite "lu et accepté” et le reglement de la consultation paraphé dans
toutes ses pages, cacheté et signé dans la derniere page, par le concurrent ou la
personne habilitée a cet effet, doivent comporter :

Un dossier administratif ;

Un dossier technique ;

Un dossier additif ;

Une offre financiere comprenant :

L'acte d'encagement établi conformément au §1-a de I'article 42 de I'arrété n° 13.258
précité ;

Le bordereau des prix-détail estimatif
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Le montant de I'acte d'engagement ainsi que le bordereau des prix — détail estimatif
doivent étfre indiqués en chiffres et en toutes lettres, et tous les prix doivent étre libellés
en Dirham marocain.

Les pieces contenues dans les dossiers et les offres présentées par les concurrents

doivent étre établies en langue francaise.

5.1 DOSSIER ADMINISTRATIF :

Ce dossier doit comprendre les pieces justifiant les capacités et des qualités des
concurrents a répondre a I'appel d'offres (les pieces énumérées n° 2, 3 et 4 doivent étre

certifiees conformes a I'original) :

La déclaration sur I'nonneur comportant les indications et les engagements précisés au

paragraphe 1 de 'arficle 39 de I'arrété n° 13.258 précité ;

La ou les pieces justifiant les pouvoirs conférés a la personne agissant au nom du

concurrent (Copie légalisée du statut, P.V. de I'assemblée, ou autres, ...)

Une attestation ou sa copie certifice conforme délivriée depuis moins d'un an par
I’ Administration compétente du lieu d'imposition certifiant que le concurrent est en
sifuation fiscale réguliere ou a défaut de paiement gu'il a constitué les garanties
prévues a |'article 14 de I'arrété n° 13.258. Cette attestation doit mentionner 'activité au

titre de laquelle le concurrent a été imposé.

Une afttestation ou sa copie conforme délivriée depuis moins d'un an par la caisse
nationale de sécurité sociale certifiant que le concurrent est en situation réguliere
envers cet organisme conformément aux dispositions prévues a cet effet a I'article 39

de I'arrété n° 13.258.

Le récépissé du cautionnement provisoire ou |I'attestation de la caution personnelle et

solidaire en tenant lieu le cas échéant ;

Le certificat d’immatriculation au registre de commerce ;
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Toutefois, les concurrents non installés au Maroc sont tenus de fournir I'équivalent des
attestations visées aux paragraphes 3, 4 et é ci-dessus, délivrées par les administrations

ou les organismes compétents de leurs pays d’origine ou de provenance.

A défaut de la délivrance de tels documents par les administrations ou les organismes
compétents de leurs pays d’origine ou de provenance, les dites attestations peuvent
étre remplacées par une déclaration faite par I'intéressé devant une autorité judiciaire
ou administrative, un notaire ou un organisme professionnel qualifié du pays d’origine ou

de provenance.

5.2 DOSSIER TECHNIQUE :

Ce dossier doit comprendre :

Une note indiquant les moyens humains et techniques du concurrent, le lieu, la date, la
nature et I'importance des prestations qu’il a exécutées ou a I'exécution desquelles il a
participé ;

Les aftestations délivrées par les hommes de l'art sous la direction desquels lesdites
prestations ont été exécutées ou par les bénéficiaires publics ou privés desdites
prestations avec indication de la nature des prestations, le montant, les délais et les

dates de réalisation, I'appréciation, le  nom et la qualité du signataire.

5.3 DOSSIER ADDITIF :

Ce dossier doit comprendre une attestation d'un laboratoire spécialisé qui approuve
que les caractéristiques physico-chimiques du tapis proposé sont conformes aux

spécificités techniques exigées au CPS.

5.4 OFFRE FINANCIERE doit comprendre :

un acte d’engagement établi conformément au modele ci-joint en ANNEXE;
Le bordereau des prix - détail estimatif.

N.B: Tous les prix doivent étre libellés en dirhams marocains.
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ARTICLE 6: LANGUE ET MONNAIE

Lorsque le concurrent n'est pas installé au Maroc :

La monnaie dans laquelle les prix des offres doit étre formulé et exprimé est le "dirham

marocain.

La langue dans laquelle doit étre établis les pieces contenues dans le dossier et les offres

présentées par les concurrents est I'arabe ou le francais.

ARTICLE 7 : PRESENTATION DES PLIS DE L'OFFRE

Conformément aux dispositions de I'article 44 de I'arrété n° 13.258 précité, le dossier

présenté par chaque concurrent est mis dans un pli cacheté portant :

e Le nom et!|'adresse du concurrent ;

e L'objet du marchée

e La date etl'heure de la séance d'ouverture des plis ;

e L'avertissement que le pli ne doit étre ouvert que par le président de la

commission d'appel d'offres lors de la séance publique d'ouverture des plis ».

Ce pli contient deux enveloppes distinctes comprenant pour chacune :

1.

La premiere enveloppe comprend le dossier administratif, le dossier technique et le
dossier additif, le cahier des prescriptions spéciales (CPS) cacheté et signé a la
derniere page avec la mention manuscrite "lu et accepté" et paraphé sur toutes les
pages par le concurrent ou la personne habilitée a cet effet et le reglement de la
consultation paraphé dans toutes ses pages, cacheté et signé dans la derniere
page, par le concurrent ou la personne habilitée a cet effet ainsi que le dossier
additif, le cas échéant. Cette enveloppe doit étre fermée et porter de facon
apparente, outre les indications portées sur le pli, la mention « dossiers administratif et

technique » ;

. La deuxieme enveloppe comprend I'offre financiere. Elle doit étre fermée et porter

de facon apparente, outre les indications portées sur le pli la mention « offre

financiere .
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ARTICLE 8 : RETRAIT DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES :

Le dossier du marché est mis a la disposition des Contractants a la délegation régionale
des Affaires Islamiques de Casablanca Settat Sise a quartier NAJD Angle Boulevard

STANDAL et Rue ALARBI DOUGHMI MAARIF - CASABLANCA, des la premiéere parution de
I'avis d'appel a la concurrence au journal et jusqu’a la date limite de remise des offres.

Les dossiers du marché sonf remis gratuitement aux Contractants.
ARTICLE 9 : DEPOT DES PLIS DES CONCURRENTS

Conformément aux dispositions de I'article 46 de I'arrété n° 13.258 précité, les plis sont
au choix des concurrents :

- Soit déposés contre récépissé dans le bureau du maitre d’ouvrage indiqué dans I'avis
d'appel d'offres;

- Soit envoyés par courrier recommandé avec accusé de réception au bureau précité.
- Soit remis, séance tenante au président de la commission d’appel d’offres au début

de la séance, et avant I'ouverture des pilis.

Le délai pour la réception des plis expire a la date et a I'heure fixées par I'avis d'appel
d’offres pour la séance d'ouverture des plis. Les plis déposés ou recus postérieurement
au jour et a I'heure fixés ne sont pas admis.

A leur réception, les plis sont enregistrés par le maitre d’ouvrage dans leur ordre
d’arrivée sur un registre spécial. Le numéro d’'enregistrement ainsi que la date et I'heure
d’arrivée sont portés sur le pli remis.

Les plis resteront fermés et seront tenus en lieu sOr jusqu’'a leur ouverture dans les

conditions prévues a I'article 51 de I'arrété n°® 13.258 précité.

ARTICLE 10: RETRAIT DES PLIS

Tout pli déposé ou recu peut étre retiré antérieurement au jour et a I'heure fixés pour la
séance d'ouverture des plis et ce, conformément aux dispositions de I'artficle 47 de
I'arrété n° 13.258. Le retrait du pli fait I'objet d’'une demande écrite et signée par le

concurrent ou son représentant diment habilité et adressée au maitre d’ouvrage. La
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date et I'heure du retrait sont enregistrées par le maitre d'ouvrage sur le registre spécial
tenu a cet effet.
Les concurrents ayant retiré leurs plis peuvent présenter de nouveaux plis dans les

mémes conditions fixées a I'article 46 de I'arrété n° 13.258 précité.
ARTICLE 11 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES

Conformément aux dispositions de I'arficle 48 de I'arrété n° 13.258 précité, les
concurrents restent engagés par leurs offres pendant un délai de soixante (60) jours G
compter de la date de la séance d’ouverture des plis.

Si dans ce délai la commission estime ne pas éfre en mesure d’effectuer son choix, le
maitre d'ouvrage saisit les concurrents, avant I'expiration de ce délai, par lettre
recommandée avec accusé de réception et leur propose une prorogation pour un
nouveau délai qu'il fixe. Seuls les soumissionnaires ayant donné leur accord par lettre
recommandée avec accusé de réception adresseée au maitre d’'ouvrage, avant la

date limite fixée par ce dernier, restent engagés pendant ce nouveau délai.

ARTICLE 12 : EXAMEN DES OFFRES SECRET DES DELIBERATIONS

12.1 — L'examen des offres :
L'examen des offres sera effectué par une commission désignée a cet effet
conformément a l'article 50 de I'arrété n° 13.258 précité

Les membres de cette commission sont tenus au secret professionnel pour tout ce qui
concerne les éléments portés a leur connaissance.

12.2 - Eclaircissement concernant les offres :

Les prestataires sont tenus de répondre en tout point aux prescriptions du présent
reglement de consultation. Toute omission pourra éfre considérée comme un motif de
rejet.

En vue de faciliter I'examen des offres, I'Administration a toute latitude pour demander
aux candidats, de fournir tout éclaircissement ou complément d'information gu'elle
jugera utile.

12.3 Confidentialité

Le prestataire s'engage a garder strictement confidentielles toutes les informations
auxquelles il aura acces, quel gu’en soit I'objet ou la nature, d ne pas les utiliser a des
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fins autres que celles pour lesquelles elles lui auront été communiquées et a ne les
remettre a des tiers qu'apres I'accord explicite de I' Administration.

ARTICLE 13: CRITERES D'APPRECIATION DES CAPACITES TECHNIQUES ET
FINANCIERES DES CONCURENTS

La commission apprécie les capacités financieres et techniques en rapport avec la
nature et I'importance des prestations objet de la consultation et au vu des éléments

contenus dans les dossiers administratifs et techniques de chaque concurrent.

ARTICLE 14 : CRITERES D'EVALUATION DES OFFRES

Les offres sont examinées conformément aux dispositions des articles 51, 52, 54 et 55 de
I'arrété n° 13.258 précité.

Les offres seront jugées sur la base de I'offre financiere. Sous réserve des vérifications et
application, le cas échéant, des dispositions prévues a I'article 56 de I'arrété n° 13.258

précité.

ARTICLE 15 : RESULTAT DEFINITIF DE L'APPEL D'OFFRES

L’ Administration n’est pas tenue de donner suite a I'appel d’offres.
Aucun soumissionnaire ne peut prétendre a indemnité, si ses propositions ne sont pas

acceptées ou s'il n"est pas donné suite a I'appel d’ offres.

Lu et accepté parle concurrent Signé par:

(mention manuscrite) (Sous-ordonnateur)
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ANNEXE

MODELE D’ACTE D’ENGAGEMENT

*kkhkkhkkikkkikkik

ACTE D’PENGAGEMENT

A - Partie réservée a I'Administration

Appel d’offres ouvert sur offres des prix, n° 02/DRAICS/BHP/2021 du .................. relatif a:
FOURNITURE DE TAPIS POUR LES MOSQUEES SITUEES DANS LA REGION DE
CASABLANCA SETTAT

Passe en application des dispositions du paragraphe 1 de l'article 34 section 1 de ’arrété du ministre des
Habous et des Affaires Islamiques n°® 13.258 du 13 Septembre 2013 Fixant le reglement de passation
des marchés de travaux, fournitures et services conclu par 1’administration des Habous au profit des
Habous publics.

B — Partie réservée au concurrent
a- Pour les personnes physiques

Agissant en mon nom personnel et pour mon propre COMPLE (1) ...ocveveiierieiininieieieere e
Adresse du dOMICIHE BIU & ... bbb

AffiliéalaCNSSsouslen®...........ooooiiiiiiiin., (2)

Inscrit au registre du commerce de............cccceeueeeee. (Localité) sous len®.........coeviiiiiiiiiiiiiinian.n, (2)
NOde patente........oovieriirie it (2)

b- Pour les personnes morales

Je (1), SouSSIZNE: ....ccooeveieeieiieiieieceee e (Prénom, nom et qualité au sein de I’entreprise)

Agissant au nom et pour le comptede : ...l (Raison sociale et forme juridique de la
SOCiété)

Au capital de : ....ooooveieii

AAIESSE AU HOMUCTHIE BIU: ..o ettt e e e e ee e
Affiliée a la CNSS sous le

0 (2) et (3)
Inscrite au registre de commerce ................. (Localité) sous le n®.......ccooeiiiiiiiiiiiiii e, (2) et
(3)

NO de patente........ovveeuiiieii e (2) et (3)

NeICE : ...

En vertu des pouvoirs qui me sont conférés:

Apres avoir pris connaissance du dossier d’appel d’offres concernant les prestations précisées en objet de
la partie A ci-dessus ;

Aprés avoir apprécié a mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les difficultés que
comportent ces prestations :

1- remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix établi (s) conformément aux modele figurant au
dossier d’appel d’offres.

2- m’engage a exécuter lesdites prestations conformément au cahier des prescriptions speciales et
moyennant les prix que j’ai établis moi-méme, lesquels font ressortir (4) et (5) :

MONtaNt NOIS T.V. AL o s (en lettres et en chiffres)

TaUX A 1a T V. A & s e e e e e e e e e (€1
pourcentage)

Montant de 12 T.V.A & e e (en lettres et en chiffres)
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Montant T.V.A COMPIISE. & oot o (en lettres et en chiffres)
L’état se libérera des sommes dues par lui en faisant donner crédit au compte n° ........................

(& la trésorerie générale, bancaire ou postal) ouvert & mon nom (ou au hom de la Société)
T (Localité), sous relevé d’identification bancaire (RIB)

(Signature et cachet du concurrent)
(1) lorsqu'il s'agit d'un groupement, ses membres doivent : a) mettre : « NOUS, SOUSSIGNES ..........cccveenee.n.
nous obligeons conjointement/ou solidairement (choisir la mention adéquate et ajouter au reste de I'acte
d'engagement les rectifications grammaticales correspondantes)
b) ajouter I'alinéa suivant : « désignons, (prénoms, noms et qualité) en tant que mandataire du groupement
»,
c) préciser la ou les parties des prestations que chacun des membres du groupement s’engage a réaliser
pour le groupement conjoint et éventuellement pour le groupement solidaire.
(2) pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents équivalents et lorsque
ces documents ne sont pas délivrés par leur pays d'origine, la référence a I’attestation délivrée par une
autorité judiciaire ou administrative du pays d’origine ou de provenance certifiant que ces documents ne
sont pas produits.
(3) ces mentions ne concernent que les personnes assujetties a cette obligation.
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MODELE DE DECLARATION SUR L’HONNEUR

*khkhkkkkkkkhkhiik

DECLARATION SUR L’HONNEUR (*)

Mode de passation : Appel d’offres ouvert sur offres des prix

Objet du marché FOURNITURE DE TAPIS POUR LES MOSQUEES SITUEES DANS LA
REGION DE CASABLANCA SETTAT

A - Pour les personnes physiques

JB, SOUSSIONE: ..ottt reeae e (nom, prénom et qualité)

Numéro de téléphone ................... numéro du

Agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,

AAresse du AOMICTIE EIU & ..ot et see s
Affili¢ alaCNSS souslen®........cooeiiiiiiiiiin.n. (D)

Inscrit au registre de COMMEICEe .......cccveevuveeveereeeieeeieeieenn, (Localité) sous len®........... (1)
Nedepatente..........coevvviiiiiiiiiiiiannnnnn. (1)

N° du compte courant postal, bancaireouala TGR.......................ocoeiiiievieeeeeeene(RIB)
B- Pour les personnes morales

J€, SOUSSIZNE: ...ocvvieiiieiiieiieeie et (prénom, nom et qualité au sein de I’entreprise)
Numéro de téléphone ................... numéro du

Agissant au nom et pour le compte de : .............. (raison sociale et forme juridique de la société)
y XU Ior: o] eI L= SRRSO
Adresse du siege SOCIAl de 18 SOCIELE ..........ccoiiiiiiiee e
Aresse du dOMICIHE BIU: .......eoiieece e
Affiliée ala CNSSsouslen®.......coooviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeen, (1)

Inscrite au registre de COMMErce ..........cceeeeveeeeenee. (Localité) sous le n®................ (1)
Nedepatente.......oovvviiiiiiiiiii i (1)

NCICE : ..o,

N° du compte courant postal, bancaire ouala TGR...............coiiiiiiiiii, (RIB)

En vertu des pouvoirs qui me sont conferés ;

Déclare sur I’honneur:

1- m’engager a couvrir, dans les limites fixées dans le cahier des charges, par une police d’assurance, les
risques découlant de mon activité professionnelle ;

2- que je remplie les conditions prévues a I’article 24 du décret n® 2-12-349 du 8 joumada | 1434 (20 mars
2013 relatifs aux marchés publics.

3-Etant en redressement judiciaire j'atteste que je suis autorisé par l'autorité judiciaire compétente a
poursuivre l'exercice de mon activité (2) ;

4- m’engager, si j’envisage de recourir a la sous-traitance :

- a m’assurer que les sous-traitants remplissent également les conditions prévues par I’article 24 du décret
du 8 joumada I 1434 (20 mars 2013 relatifs aux marchés publics ;

- que celle-ci ne peut dépasser 50% du montant du marché, ni porter sur les prestations constituant le lot ou
le corps d'etat principal prévues dans le cahier des prescriptions spéciales, ni sur celles que le maitres
d’ouvrage a prévues dans ledit cahier ;

- a confier les prestations a sous-traiter a des PME installées aux Maroc ; (3)
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5 — m’engage a ne pas recourir par moi-méme ou par personne interposée a des pratiques de fraudes ou de
corruption de personnes qui interviennent a quelques titre que ce soit dans les différentes procédures de
passation, de gestion et d’exécution du présent march¢ ;

6- m’engager a ne pas faire, par moi-méme ou par personnes interposees, des promesses, des dons ou des
présents en vue d’influer sur les différentes procédures de conclusion du présent marché.

7-atteste que je ne suis pas en situation de conflit d’intérét tel que prévu a I’article 168 du décret n°2-12-
349 précité .

8- je certifie I’exactitude des renseignements contenus dans la présente déclaration sur I’honneur et dans
les piéces fournies dans mon dossier de candidature ;

9- je reconnais avoir pris connaissance des sanctions prévues par les articles 138 et 159 du décret n° 2-12-
349 précité, relatives a I’inexactitude de la déclaration sur I’honneur.

Signature et cachet du concurrent

(1) pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence aux documents
équivalents
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